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Acer WP100

Instru¢des de eliminacao

Nao deite ao lixo este dispositivo electronico quando pretender desfazer-se dele. Para minimizar
poluicdo e garantir uma protec¢do maxima do meio ambiente global, recicle, por favor.
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Acer WP100

Introducao

A WPG (“Wireless Presentation Gateway"”- Gateway para apresentacao
sem fios) WP100 da Acer é um dispositivo facil de utilizar que permite
que diversos utilizadores se liguem a um projector sem fios da Acer. Desta
forma, elimina a necessidade de ligar e desligar cabos, permitindo uma
utilizacdo mais eficaz do tempo da conferéncia, sobretudo quando ha

mais do que um apresentador numa conferéncia.

Requisitos do sistema:
- Sistema operativo: Windows® 2000 ou Windows® XP

- CPU: Intel® Pentium® lll a 750 Mhz ou equivalente com 128 MB de
RAM

- LAN sem fios: IEEE 802.11b/g activado

- Browser: Internet Explorer 5.0 ou acima

—_

Interface de E/S:

2
3
4
5
6
7
#  Item Descricao
1 Conector da antena Para ligar a antena opcional com o
com protec¢do intuito de melhorar o desempenho
sem fios.
2  LED de alimentagao Indica o estado da WPG.
3 Botdo de reinicio Rep&e a WPG para as predefini¢des do
fabricante.

4  Tomada de saida de dudio Para extrair sinais de dudio recebidos
sem fios a partir do PC.

5  Tomada RJ-45 Ethernet Para ligar a WPG a Internet através de

uma LAN.
6 Tomada de alimentacdo  Para ligar a uma fonte de alimentacao
de entrada DC de 5V externade 5 V.
7  Conector DVI Liga-se ao conector DVI do projector

(transmite dados visuais recebidos sem
fios a partir do PC).
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Introducao

Conteudo da embalagem

Apbs abrir a WPG, devera encontrar os itens seguintes. Se faltar algum
dos itens, contacte o fornecedor da Acer.

-
" L meTB By

Wireless Presentation  Transformador de 5V Ficha de alimentacéo
Gateway (opcional)

o> : —=

Conversor de DVI para Cabo de alimenta¢do de Manual do utilizador
VGA DC para DC (no CD)

=
)
>

Manual de iniciacdo
répida

g Esta unidade deve ser utilizada com o transformador listado em
baixo:
Fabricante: Kuantech

Modelo n°.: KSAFC0500200W1UV
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Configuracao da WPG

Necessita de configurar a WPG antes de a utilizar. Para tal, s6 tem de ligar

a WPG a porta DVI do projector. Ha trés formas possiveis para alimentar a
WPG:

1. Alguns modelos de projectores suportam a alimentacdo através da
porta DVI.

2. Alguns projectores dispdem de uma tomada de saida DC que pode
utilizar para alimentar a WPG. Assegure-se de que o projector
fornece 5 V DC se estiver equipado com uma tomada de saida DC.

3. Utilize o transformador para alimentar a WPG.

@ U U

Se o projector ndo estiver equipado com um conector DVI, pode
ligar o conversor DVI para VGA empacotado ao conector DVI

da WPG e, de seguida, ligar o conector VGA do conversor ao
projector.

Verifique o LED para constatar o estado da alimentacdo.

O vermelho indica que a WPG esta a receber energia, mas esta
inactiva.

O verde indica que a WPG esta a ser utilizada para projectar
imagens.

Também pode optar por ligar um cabo LAN a porta LAN (RJ-45),
localizada na parte lateral da chave de hardware. Isto permite-lhe ligar-se
a Internet para obter conteddos interactivos ou transferir actualiza¢des de
firmware a medida que estas vao ficando disponiveis.
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igar-se a WPG pela primeira vez

Se esta é a primeira vez que se liga a WPG, necessita de transferir e
instalar o controlador da WPG. O software é guardado na WPG, pelo
que nao é necessario nenhum CD de instalacdo. Assegure-se de que tem
permissdo de nivel de administrador no computador para que possa
instalar o software.

@__________________________________-

Para transferir o software, tem de retirar o cabo LAN do PC

e assegurar-se de que o browser esta definido para abrir o
Website. Se o browser estiver definido para abrir uma pagina
em branco, ndo podera transferir o software. Para verificar,
seleccione “Tools” (Ferramentas) > “Internet Options” (Opg¢des
da Internet). Assegure-se de que ha o endereco de um Website
na caixa de texto.

General |Secun’ry| F‘ri\racyl Content I Ccnnectionsl F‘mgmmsl Advanced I

 Home page
% You can change which page to use for your home page.

Use Cument | Use Default Use Blank

 Temporary Intemet files

< Pages you view on the Intemet are stored in a special folder
@\ for quick viewing later.

Delete Cookijes... | Delete Files... Settings...

r~ History
The History folder contains links to pages you've visited, for
quick access to recently viewed pages.

Days to keep pages in history: |1 3: Clear History |

Colors... | Forts... | Languages... | Accgssibil'rty...l

ok | cancad | e |
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Ligar-se a WPG pela primeira vez

Transferéncia do software
1. Ligue o notebook e active a LAN sem fios.
2. Utilize o gestor da WLAN para verificar se ha aplicagdes WLAN
disponiveis.
3. Seleccione a aplicacdo etiquetada “AcerWirelessGateway” da lista

de aplicacdes disponiveis. Ligue-se a esta aplicacdo. Se houver mais
do que uma WPG listada, determine a que pretende ligar a partir

da SSID listada no canto superior esquerdo do ecra.

x|
Network Tasks Choose a wireless network
2 n et
B e o (<ﬁ>) et N B “1
aill
[Pt )
W T aill
D ((q) MRonsoczorsT3s
¢ Crnge et of ] il
4 change advanced () B
ﬁ will
“ﬁ» Wistron Wircless
Unsecured wreess netuork il
i» celtron
{ Seaity-enabled wreless netwark aill]
Comsct

4. Se receber algum aviso de seguranca, seleccione ““Connect
Anyway."” (Ligar-se de qualquer forma).

Wireless Network Connection x|

You are connecting to the unsecured network "AcerWirelessGateway-0".
1\ Information sent over this network s not encrypted and might be visble to
other people.

Connect Anyway

5. Uma vez a ligacdo estabelecida, abra o browser. Seré direccionado
automaticamente para a pagina de boas-vindas WPG da Acer, onde
podera realizar a transferéncia do controlador.

noed to downlaad Acar oProjoction Hanagement o your PC firt.

> Downioad Acer sPrjscion Mansgaren

ain [l @i 7
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igar-se a WPG pela primeira vez

6. Clique na ligagado para realizar a transferéncia e instalar o
controlador. Se receber um aviso de seguranca, clique em “OK"
para prosseguir com o procedimento de instalacdo. Durante a

instalacdo do controlador, o ecrd podera tremer.

File Download - Security Warning x|

Do you want to run or save this file?
Name: Setup.exe
Type: Application, 116 KB
From: news.bbc.co.uk

Bun Save

potentially harm your computer. f you do not trust the source, do not

@ While files from the Intemet can be useful, this file type can
run or save this software. What's the risk?

Internet Explorer - Security Warning L

The publisher could not be verified. Are you sure you want to run this
software?

Name: Setup.exe Authenticode signature not found.

Publisher: Unknown Publisher

This file does not have a valid digital signature that verifies its publisher. You
should only run software from publishers you trust. How can I decide what
software to run?

| Acer eProjection Management ]

Install Acer eProjection Management

Installing Virtual Display Driver ...

(WM ] 39%

Hardware Installation

] The software you are installing for this hardware:
e
QuarticsWP Virtual Display Driver
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with Windows XP. (Tell me why this testing is important.)
Continui yuu i ion of th‘s may impair
= +

your system
eitler ||-ledﬂdy orinthe ﬁllle Iiuouﬁ strongly

Continue Anyway |
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Ligar-se a WPG pela primeira vez

7. Uma vez a instala¢do concluida, o software da gateway para
projeccao sem fios da Acer abrir-se-a.

| Acer eProjection Manag

Install Acer eProjection Management

Installation Completed!

(NN NN NN NN NN NN 100%

R
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Ligacao a um projector

Uma vez o software instalado, podera ligar-se a qualquer projector que
esteja equipado com a WPG da Acer. Para ligar a um projector, basta
fazer duplo clique sobre o icone Acer WPG existente no ambiente de
trabalho para activar a aplicagdo.

Acer eProjection Mana; EIEED

@ Ty ¥ Q
Configure About

Acer eProjection Management

@ Wireless Projection Information

AcerWirelessGateway-0

Wireless status: Connected Projector status:  Projecting
Connection speed: 24 Mbps Resolution: 1024 x 768 pixels _
Signal strength:  100%  wanlll Color depth: 16 bit

Switch Projectors Display Settings Disconnect
® Projection Control
- Projector Hotkey
M) co (B oo (]
\ o J shift+H W Shift+F Remote Control N2 |J Explanation

A aplicacdo detectara automaticamente as WPGs disponiveis. Cada WPG
estd identificada pelo indicador “AcerWirelessGateway-"na SSID. Se o
projector estiver instalado numa localizacdo permanente, também pode
optar por atribuir uma SSID especifica a esse projector, indicando, por
exemplo, o numero da sala na qual o projector esta instalado (consulte
posteriormente o tépico “Configuracdo” neste manual).

Se houver diversos WPGs dentro do espectro de variacdo do receptor do
notebook (poderdo estar em salas diferentes) e a funcdo estiver activada
(consulte posteriormente o topico “Configuracdo” neste manual), podera
identificar o WPG correcto através da “Projector ID” (Identificacdo do
projector), indicada no canto superior esquerdo do ecra projectado. A
"Projector ID" consiste em quatro nimeros gerados aleatoriamente. A
introducao destes nimeros na aplicagdo WPG do notebook ira restringir a
ligacdo a apenas um projector.

Apenas um utilizador pode usar o WPG em qualquer altura; se outro
utilizador pretender usar o projector, necessita de clicar em Disconnect
(Desligar) para interromper a utilizacdo do projector e permitir a outra
pessoa utilizar o projector.

Ués ...
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Utilizacao da funcao de audio

Se estiver a utilizar o WPG, pode reproduzir conteidos de dudio através
do projector. Para reproduzir som com a utilizacdo de uma WPG, tem de
ligar altifalantes externos a tomada de saida de dudio da WPG ou ligar a
entrada de audio do projector a saida de dudio da WPG.

2 O controlador de dudio podera ter terminologia diferente para
algumas das defini¢des abaixo solicitadas.

Se pretender utilizar as funcées de dudio da WPG, certifique-se
que nenhuma das definicdes de dudio esta inactivada.

Para configurar o audio, tem de realizar os seguintes passos:

1. Abra os controlos de dudio do Windows® fazendo duplo clique
sobre o icone do altifalante existente no tabuleiro de tarefas.

2. Seleccione “Options” (Opg¢odes) > “Properties” (Propriedades).

SI=
Options Help
Wave SW Synth CD Player Line In
| Exit Balance: Balance: Balance: Balance:
[T GRS ISR GRS USR (GRES ISR (RS TR
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:

el :TZ ZT’Z :TZ Z-l_li
™ Mueal ™ Mute ™ Mue ™ Mue v Mue
[Realtek AC97 Audio

3. Seleccione Recording (Gravagéo) na area “Adjust volume for”
(Ajustar o volume para).

2
Mixer device: |Realtek ACS7 Audio |
- Adjust volume for
 Playback

Citer | =

Show the following volume controls:

O Mono Mx
O stereo Mix
CD Player
[ Line n
Microphone
O Phone Line

T | »
="
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Utilizacao da funcao de audio

4. Assegure-se de que as opcdes Mono Mix, Stereo Mix e/ou Wave-out
Mix estao seleccionadas.
Properies TR

Mixer device: |Reatiek ACS7 Audio |
~ Adjust volume for

" Playback

* Recording

= Other I

Show the following volume controls:

2R ero e

CD Player
Line In
Microphone
[ Phone Line

KT | i

5. Cliqgue em “OK" para abrir a janela “Recording Control” (Controlo

de gravacdo). Assegure-se de que as opgdes Mono Mix, Stereo Mix
e/ou Wave-out Mix estdo seleccionadas.

i recondmg comrol =
Options  Help
Mono Mix Stereo Mix CD Player Line In Microphone
Balance: Balance: Balance: Balance: Balance:
o e e = o o
Volume: Volume: Volume: Volume: Volume:
’ | S
S Je=if, il £ :T:
I~ Select I™ Select " Select I” Select
[Realtek ACS7 Audio

Ués ...
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Configuracao da WPG da Acer

Necessita de estar ligado a uma WPG da Acer para alterar qualquer
uma das defini¢des de configura¢do. Uma vez ligado, clique no botao
Configure (Configurar) existente no canto superior direito do ecrd WPG
da Acer.

Acer eProjection Management

Projector ID

[~ Enter the projector ID to start projecting
Note: The projector ID is randomly generated, and is displayed on the
start up screen
E3 Configuration password setup
3 Upgrade firmware

3 Network settings

—

Projector ID (Identificacao do projector)
Seleccione esta funcdo para activar a identificacdo do projector. Se esta
funcdo estiver activada, sera apresentado um niimero com 4 digitos
quando o projector for ligado ou quando o projector ndo estiver a
receber qualquer entrada.

Configuration password setup
(Definicao da palavra-passe)

Utilize esta opcao para definir uma palavra-passe para condicionar o
acesso aos menus de configuragdo. Esta opg¢do é util quando a WPG
é utilizada por diversas pessoas e ndo pretender que pessoas nao
autorizadas realizem alteracoes na configuracao.

Quando clicar pela primeira vez na ligacdo, observara o seguinte:

Acer eProjection Management

Configuration password setup

No password has been set yet.

3 Seta new password.
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Configuracao da WPG da Acer

Clique em Set a new password (Definir uma palavra-passe nova) para
definir uma palavra-passe.

Change the password:

4
m Enter the new password.
I |

Re-enter the password to confirm.

| |
(e gy— (—typp—

Introduza a palavra-passe — podera ter até 16 caracteres de
comprimento.

Configuration password setup

Password successfully set

Uma vez a palavra-passe definida, esta tem de ser introduzida antes de
realizar alguma altera¢do na configuracdo da WPG da Acer.

Configuration password

Please enter the password to change the configuration.

Password: | | |

¢ ok N canca )
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Configuracao da WPG da Acer

Também pode alterar ou eliminar a palavra-passe clicando em
Configuration password setup (Definicdo da palavra-passe).

| Acer eProjection Management

Configuration password setup

What would you like to do?
Change password

3 Delete password

Upgrade firmware
(Actualizacao do firmware)

Clique nesta ligacao para verificar se ha algum novo firmware disponivel.
Para realizar esta operacdo, necessita de estar ligado a uma rede com uma
ligacdo a Internet aberta.

Network settings (Definicdes da rede)

Clique nesta ligacdo para alterar as definicdes da rede.

~ Acer eProjection Management ~ €IED

Network settings

Network Name (SSID):  AcerWirelessGateway- [© |
Channel : 'I

k Settil

% Obtain an IP address automatically
€ Use the following IP address

IP address:
Netmask:
Gateway:

DNS

Aqui, pode definir uma SSID personalizada para identificar a

WPG da Acer. Também pode alterar o endere¢o IP — definindo-o
automaticamente para obter um endereco IP ou manualmente para
definir um endereco IP estatico.

Se necessario, também pode definir o canal RF utilizado para ligar com os
notebooks.
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Controlos de projeccao

Utilize os controlos de projeccdo para desempenhar diversas fun¢oes.

Acer eProjection Management

@ Empowering Technology @ @
Configure About

Acer eProjection Management

@ Wireless Projection Information

AcerWirelessGateway-0

Wireless status: Connected Projector status:  Projecting

Connection speed: 48 Mbps Resolution: 1024 x 768 pixels _
signal strength:  100%  aunllll Color depth: 18 bit
\ Switch Projectors | Display Settings
s Projection Control
> Projector Hotkey
Ctriv B | ot [ LA]

Remote Control Explanation

\ |II J Shift+H \@/ Shift+F

Hide (Ocultar)

Esta funcdo projecta um ecra em branco, de forma a que possa realizar
alteracdes num documento ou consultar informagdes confidenciais, sem
que a sua audiéncia o possa observar.

Freeze (Bloquear)

Esta funcdo bloqueia a imagem projectada, de forma a que possa realizar
alteracdes num documento ou consultar informagdes confidenciais, sem
que a sua audiéncia o possa observar.

Projector remote control
(Controlo remoto do projector)

Alguns projectores Acer suportam a utilizacdo da WPG da Acer, como

um dispositivo de controlo remoto. Pode realizar muitas das mesmas
fungdes que o controlo remoto permite efectuar, directamente a partir do
notebook.

Ués ...




Acer WP100

Controlos de projeccao

Teclas de atalho

Clique neste botdo para ter acesso a um lembrete rapido sobre as fun¢des
das teclas de atalho.

<Ctrl> + <Shift> + <E> permite alternar entre o modo integral e o modo
simplificado:

Acer eProjection Management & _ X

™) (&) | Cm

Cirl+ Ctrl+
Shift+H Shift+F

20 ... Port



Apéndice A: Acer WP100

erca de norma e de seguranca

Este apéndice relaciona os avisos gerais sobre seu Acer Wireless Gateway.

Declaracao FCC

Este dispositivo foi testado e cumpre os limites de um dispositivo digital
Classe B de acordo com a Parte 15 da Norma FCC. Estes limites foram
estipulados para oferecer proteccdo razoavel contra interferéncias
prejudiciais numa instalacdo residencial. Este dispositivo gera, usa e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao instalado e utilizado de
acordo com as instrucdes, pode provocar interferéncias prejudiciais as
radiocomunicacoes.

Entretanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo ocorrera numa
instalacdo em particular. Se este dispositivo causar interferéncias
prejudiciais a recep¢ao de radio ou televisdo, que pode ser determinada
desligando e ligando o dispositivo, o utilizador deve tentar corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

e Aumentar a distancia entre o dispositivo e o receptor.

e Ligar o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele

utilizado pelo receptor.

e Consultar o revendedor ou um técnico de radio/televisao
experiente.

Aviso: Cabos blindados

Todas as ligacdes a outros dispositivos computacionais devem ser feitas
usando cabos blindados para manter o cumprimento da regulamentag¢do
FCC.

Atencao

Alteracdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante
podem anular a autoridade do utilizador, o que é garantido pelo
Comissdo Federal de Comunica¢des, em operar este computador.

Condicdes de operacgao
Esta dispositivo esta de acordo com a Parte 15 da Norma FCC. A operacao
é sujeita as duas condicdes seguinte:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais, e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
inclusive as que possam provocar operacgdo indesejavel.




Acer WP100 Apéndice A:

Notas acerca de norma e de se¢

Notice: Canadian users
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Declaracao de conformidade para paises da
UE

Acer declara que este série Wireless Gateway esta conforme com os
requisitos essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/EC. (Visite
http://global.acer.com. para obter os documentos completos.)

CootBeTcTBYET cepTudumkaTam, obs3aTenbHbIM

B PO
C

MEG61

22 ...Po
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Apéndice

erca de norma e de seguranca

Instrucdes importantes de seguranca
Leia este manual atenciosamente. Guarde-o para consultas futuras.
1. Siga todos as adverténcias e instru¢des marcadas no produto.

2 Desligue este produto da tomada de parede antes de limpa-lo. Nao
use limpadores liquidos nem aerosséis. Utilize um tecido humedecido
para limpeza.

N&o use este produto préximo a dgua.

4 Nao coloque este produto numa mesa, carrinho ou estante instavel.
Este produto pode cair causando sérios danos.

5 Este produto deve ser operado a partir do tipo de alimentacéo
eléctrica na etiqueta de marcacdo. Se ndo tiver certeza do tipo de
alimentacdo disponivel, consulte um revendedor ou a companhia de
energia eléctrica local.

6 Nao permita que nada se apoie no cabo de alimentacdo. Nao coloque
este produto onde outras pessoas possam passar sobre o cabo.

7 Nunca introduza objectos de nenhum tipo nas ranhuras deste
produto, pois podem tocar pontos de tensdo perigosa ou colocar as
pecas em curto-circuito, o que pode provocar um incéndio ou choque
eléctrico. Nunca espirre liquidos de nenhum tipo no produto.

8 Nao tente reparar este produto por si proprio, pois a abertura ou a
remogao das tampas podem expor-lhe a pontos de tensdo perigosa
ou outros riscos. Confie todos os reparos a um pessoal de servi¢o
qualificado.

9 Sob as seguintes condic¢des, desligue este produto da tomada eléctrica
e envie-o para um pessoal de servico qualificado:

a. Quando o cabo de alimentacdo ou o conector estiver danificado ou
descascado.

b. Se algum liquido entrar no produto.
¢. Se o produto for exposto a chuva ou agua.

d. Se o produto ndo funcionar normalmente quando as instru¢des
de utilizacdo forem seguidas. Ajuste apenas os controlos que
estdo descritos nas instrucdes de utilizacdo, uma vez que o ajuste
incorrecto de outros controlos pode provocar danos que costumam
exigir um trabalho intenso por um técnico qualificado para
restaurar a condicdo normal do produto.

e. Se o produto cair ou sua carcaca for danificada. Se o produto
demonstrar uma perda de desempenho, indicando a necessidade de
reparo.

10. Para evitar o perigo de una descarga eléctrica inesperada, use o

adaptador de CA somente quando a tomada estiver devidamente
aterrada.
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Notas acerca de norma e de seg¢

Nota regulamentar sobre dispositivo de radio

Nota: As informagdes reguladoras abaixo se referem apenas aos modelos
com LAN sem fio.

Geral

Este produto cumpre com as directivas de radiofrequéncia e as normas de
seguranca dos paises e regides nos quais foi aprovado para utilizacdo sem
fios. A seguinte informacéo é valida para produtos com tais dispositivos.

Unido Européia (EU)
Este dispositivo cumpre com os requisitos essenciais das Directivas do
Conselho Europeu listadas a seguir:

Directiva 73/23/EEC Baixa tensdo
* EN 60950
Directiva 89/336/EEC Compatibilidade electromagnética (EMC)
e EN 55022
e EN 55024
* EN 61000-3-2/-3

99/5/EC Directriz de equipamento de terminais de radio e
telecomunicacdes (R&TTE)

¢ Art.3.1a) EN 60950
e Art.3.1b) EN 301 489 -1/-17
e Art.3.2) EN 300 328-2

Lista de paises aplicaveis

Os paises membros da UE em Maio de 2004 sdo Austria, Bélgica,
Dinamarca, Finlandia, Franga, Alemanha, Grécia, Irlanda, Itélia,
Luxemburgo, Holanda, Portugal, Espanha, Suécia, Reino Unido, Esténia,
Letonia, Lituania, Polénia, Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca,
Eslovénia, Chipre e Malta. Uso permitido nos paises da Unido Europeia,
tais como: Noruega, Suica, Islandia, e Liechtenstein. Este dispositivo
deve ser usado conforme as leis e restri¢des do pais de uso. Para mais
informagao, comuniquese com o érgao regulador no pais de uso.
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Apéndice

erca de norma e de seguranca

O requisito de seguranca contra radio-
frequéncia da FCC

A poténcia emitida pelo médulo da placa LAN Mini-PCl e esta bem abaixo
dos limites de exposicdo a radiofrequéncia da FCC. Todavia, o médulo sem
fios do série Acer Wireless Gateway devera ser utilizado de maneira tal

a minimizar o potencial de contacto humano durante operacdo normal,
como segue:

¢ Pede-se aos utilizadores que sigam as instru¢des de seguranca
de radiofrequéncia acerca de dispositivos sem fios opcionais,
especificadas no manual do utilizador de cada dispositivo opcional
de radiofrecuéncia.

e Para cumprir os requisitos da FCC relativos a exposicao de
radiofrequéncia (RF), tem de ser mantida uma distancia minima
de 20 cm (8 polegadas) entre este dispositivo e quaisquer outras
antenas ou transmissores.

Canada - Dispositivos de radiocomunicagao
de baixa poténcia isentos de licenca (RSS-210)

a. Informacdo genérica O operacdo estd sujeita as duas seguintes
condigdes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive
aquelas que possam causar operacao nao desejada do dispositivo.

b. Operacdo na banda de 2,4 GHz Para evitar interferéncia de radio
ao servico licenciado, este dispositivo destina-se a ser operado
internamente e instalado externamente fica sujeito a licenciamento.




